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RENT MOTORBOATS EXCURSIONS AND TRANSFERS
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RAFFAELLO
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Discover the enchanting beauties of Venice
and some out of the ways bits of its islands,
with the maximum comfort.

To carry out one of the excursions of this-brochuré
means-to spend one unforgettable journey
far away from the daily worries
and to discover places of natural fascimation
and rich of millennial history...

RAFFAELLO NAVIGAZIONE

means relax, culture and entertainment...

... highly professional
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We organize special programs for the most important events.
Carnival of Venice, Regata Storica (Storic Regatta), Festa della
Sensa, Sposalizio del Mare (Marriage of the Sea), Redentore,
Chioggia Fish Festival. Also weddings, night galas, musical

evenings, sport fishing and underwater immersion excursion.

has been for the more than 40 years at
service with the most modern motoryae
actually operating on the Venetian Lagoon.
We can also guaraniee a superb service, both.
During navigation and embarkment

and our experlenced crews offer tranquillity
and serene trip to all our passengers.
On request we can supply a guide service
on board to illustrate and explain =
the different lagoon itinerarires,
using our stereo hook up system.

AHOWS you to diSCOVGI‘ the enchanting beauties
of Venice and the most suggestive places of it islands.
With great comfort. Several tours available.

All the motoryachts g
are built on two decks with panoramic terraces,
bar and toilettes on board.

The excursion and transfers services
within the Venetian Lagoon are available on different
embakation points: Sottomarina, Tronchetto, -~

ngglg&,Raﬂ,road Station Santa Luma}, =
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rich of folklore and traditions, looked exactly like this
19th century photo, just until the fifties of the 20th century. A great number of different designed
boats crowded the canals, crisscrossing the lagoon in all directions.
[ *bragozzi” and the “ltartane” braved the sea for fishing. The “trabaccoli” navigated the Adriatic Sea
loaded with stone and wood. The *burchi” went up river looking for sand and gravel.

THE HISTORY

we can see two “bra-
gozzi” moored along the Canale dell’Orfano (Orphanis Canal) located on the rear part of St. Giorgio
Island of Venice. The “bragozzi” were the typical boats of Chioggia and were used for transport and
sea [ishing. The boats carried sails and two mast. The sails were multicolored and could see well
designed the owner’s family emblem. On one of the masts was placed a vane called “penello”. It was
an instrument like a sculpture rich of propitiatory symbols.

all the boats on the lagoon were operating with a motor and the bragozzi were an
exception. We recovered this beautiful one called “Erebus 1" and started carrying the tourists that
were already crowding the beaches of Sottomarina. That was our first boat.

followed Erebus I1° it was a
classic river “burchio”.

this boat
“Soltomarina Lido™ was ready to make fast con-
nections we slarled Lo space through the entire
lagoon carrying tourist s to discover of Venice
and the magic north lagoon islands in particular
Murano with it glass factories, Burano with its
famous laces and Torcello with it history.

we made our first step
forward in quality, to satisfy an increasingly demanding clientele with the construction of aur first
motoryacht, the “Michelangelo”. From that time our fleet has increased totem units. They are all safe
and comfortable motoryacht. All of them are equipped with the best quality and a top services for
today’s sofisticated clientele. We must add to all this, the high standard service on board, the polyglot
guides and the experiece of our crews.




GENERAL
CONDITIONS

info e prevendita bigliett:

RAFFAELLO NAVIGAZIONE S.A.S.
Via San Marco, 1433

a 50 metri dal pontile d’'timbarco

30019 Sottomarina (VE)

tel. 041.5507077 -fax 041.5507401
www.raffaellonavigazione.it
info@raffaellonavigazione.it

26 RAFFAELLO.
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Our motoryachts are regulary insured for the risks during
navigation for the transport of persons with the Winthertur
Insurance Co. with a maximum of 5,000,000 euro.

The booking can be done directly to our reservation center or
with the travel agencies a written confirm by mail or fax must
follow the booking aceptance is subordinated to our av ailability
at the moment Raffaello Navigation will confirm the booking
once the payment is done.

30% of the total amount should be sent at the time of booking
and the balance should be paid withing a week of the done
service no penality should be paid by Raffaello Navigation for
cancellation within 15 days of the day of departure

90% of the amount is due to be paid for cancellation within
the third date of the departure of the service no refund should
be done by Raffaello Navigation in case any person or group
sholdn’t be present at time scheduled for the service.

In case of fog, bad weather or storm the service could be
partially or totally cancelled so the captain is authorized to su-
spend the navigation, diminish the traveling speed or stopping
in a different place of the one agreeded if he considers that
passangers safety is in peril.

Raffaello Navigation has no responsability for delays due to
events out of its control on account of this measures Raffaello
Navigation can not responsible for delays on departures or
arrivals either.

In case of trouble (mechanic or else] with any one of its mo-
toryachts Raffaello Navigation will provide with a similar boat
from another CO.

Our sociely is free to modify our boats and programs. If that
means to improve the quality and the security of our service.

Without the Raffello Navigation specific approval is not allow
to bring on board animals or huge luggages. Only handbags.

Any other matters will be dealt by the Venice Judiciary.
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